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 Aquesta Decisió XXVIII de la Comissió Internacional 
Permanent per a la Prova d’Armes de Foc Portàtils va 
entrar en vigor de manera general i per a Espanya el 25 de 
març de 2006, de conformitat amb el que estableix l’article 8, 
apartat 1, del seu Reglament.

Es fa públic per a coneixement general.

Madrid, 19 de febrer de 2007.–El secretari general tèc-
nic del Ministeri d’Afers Exteriors i de Cooperació, Fran-
cisco Fernández Fábregas 

MINISTERI D’AGRICULTURA, 
PESCA I ALIMENTACIÓ

 4237 REIAL DECRET 190/2007, de 9 de febrer, pel 
qual s’estableixen les bases reguladores de les 
ajudes «de minimis» destinades a la implanta-
ció de sistemes d’autocontrol en els mercats 
de bestiar. («BOE» 52, d’1-3-2007.)

D’acord amb la Llei 8/2003, de 24 d’abril, de sanitat 
animal, els mercats de bestiar són centres de concentra-
ció d’animals i tenen, com a tals, una funció comercial, 
atès que s’hi apleguen animals de diversa procedència 
per a l’establiment de lots homogenis destinats al mercat 
comunitari o nacional.

És indubtable la importància econòmica i social de 
l’activitat dels mercats de bestiar. La concurrència 
d’animals en aquests recintes a Espanya és tradicional-
ment gran, i també és important el nombre d’empreses 
amb l’activitat econòmica lligada a la dels mercats de bes-
tiar.

Les creixents exigències dels consumidors en matèria 
de sanitat i benestar animal, identificació i traçabilitat del 
bestiar i productes ramaders establertes per la Unió Euro-
pea obliguen aquest tipus d’explotacions a modernitzar 
les estructures de comercialització.

El pas dels animals vius pels mercats és una etapa 
més dins de la vida de l’animal destinat a la producció de 
carn i s’ha de considerar com un factor integrant del con-
trol de la «qualitat integral» de la carn.

Com a conseqüència d’això, aquest Reial decret té per 
objecte establir una línia d’ajudes «de minimis» destinada 
a donar suport als qui apliquin sistemes d’autocontrol en 
els mercats de bestiar, entesos com la implantació i el 
desenvolupament d’un protocol d’actuacions que, amb 
caràcter previ i preventiu, permeten un control més deta-
llat de les diferents etapes, de manera que s’aconsegueixi 
un aprofitament millor dels seus recursos i, per tant, es 
doni una resposta més ràpida i eficaç davant les possibles 
eventualitats que puguin afectar la consecució dels objec-
tius establerts de sanitat, benestar, identificació i traçabili-
tat del bestiar.

El que disposa aquest Reial decret es dicta d’acord 
amb la Llei 38/2003, de 17 de novembre, general de sub-
vencions, i a l’empara del que disposa l’article 149.1.13a 
de la Constitució, que atribueix a l’Estat la competència 
sobre bases i coordinació de la planificació general de 
l’activitat econòmica.

És aplicable a aquest Reial decret el que disposa el 
Reglament (CE) núm. 1998/2006 de la Comissió, de 15 de 
desembre de 2006, relatiu a l’aplicació dels articles 87 i 88 
del tractat a les ajudes «de minimis».

En el procés d’elaboració d’aquest Reial decret han 
estat consultades les comunitats autònomes i les entitats 
representatives dels interessos dels sectors afectats.

En virtut d’això, a proposta de la ministra d’Agricultura, 
Pesca i Alimentació, amb la deliberació prèvia del Consell 
de Ministres en la reunió del dia 9 de febrer de 2007,

D I S P O S O :

Article 1. Objecte.

Aquest Reial decret té per objecte establir les bases 
reguladores de les ajudes estatals «de minimis» en règim 
de concurrència competitiva mitjançant el sistema de pro-
rrateig per a la implantació de sistemes d’autocontrol en 
els mercats de bestiar.

Article 2. Definicions.

Als efectes d’aquest Reial decret s’entén com a:

a) Autoritat competent: l’òrgan competent de la 
comunitat autònoma en què radiqui el mercat.

b) Mercat de bestiar: la concentració pública de bes-
tiar viu, amb finalitats comercials, efectuada en llocs des-
tinats a l’efecte, en dates determinades i amb caràcter 
regular, i autoritzada com a tal per l’autoritat competent.

Article 3. Beneficiaris.

1. Poden ser beneficiaris d’aquestes ajudes les per-
sones jurídiques, públiques o privades, que siguin titulars 
d’un mercat de bestiar, segons el que estableix la base de 
dades del Registre general d’explotacions ramaderes 
creada pel Reial decret 479/2004, de 26 de març, pel qual 
s’estableix i es regula el Registre general d’explotacions 
ramaderes.

2. Com a requisits per a la concessió de l’ajuda els 
mercats han de:

a) Estar autoritzats com a centres de concentració per a 
intercanvis intracomunitaris segons el Reial decret 1716/2000, 
de 13 d’octubre, sobre normes sanitàries per a l’intercanvi 
intracomunitari d’animals de les espècies bovina i porcina, o 
el Reial decret 1941/2004, de 27 de setembre, pel qual 
s’estableixen les normes de policia sanitària que regulen els 
intercanvis intracomunitaris i les importacions de tercers 
països de les espècies ovina i cabruna.

b) Dur-se a terme amb una periodicitat, almenys, 
setmanal.

Article 4. Activitat subvencionable.

1. Se subvenciona la implantació d’un sistema 
d’autocontrol els requisits mínims del qual es determinen 
a l’article 5 d’aquest Reial decret.

2. El compliment de la legislació obligatòria en 
matèria de medi ambient, sanitat, benestar i identificació 
animal no és en cap cas subvencionable.

3. El sistema d’autocontrol s’ha d’inspeccionar 
segons determina l’article 6.

Article 5. Requisits mínims dels sistemes d’autocontrol.

1. Els sistemes d’autocontrol aplicables als mercats 
de bestiar han de registrar, almenys, els controls que es 
duguin a terme en els aspectes generals de les 
instal·lacions i activitat del mercat següents:

a) Manteniment òptim de les instal·lacions del mercat.
b) Formació del personal.
c) Organització de l’activitat del mercat.

2. El sistema d’autocontrol inclou, com a mínim, els 
elements següents:

a) Elecció de punts, llocs, actuacions en les quals 
s’ha de realitzar el control.
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b) Objectius per assolir o valors guia que s’espera 
obtenir en aquest punt de control.

c) Freqüència dels controls.
d) Registre de les incidències quan aquests objectius 

o valors no s’assoleixen.
e) Mesures correctores aplicades en el cas 

d’ocurrència d’incidències.

Article 6. Controls i inspeccions.

1. La supervisió del sistema d’autocontrol la poden 
dur a terme l’autoritat competent o organismes indepen-
dents de control que han de verificar, mitjançant una 
visita d’inspecció, amb una periodicitat semestral, que 
s’ha implantat el sistema esmentat. En cas que detectin 
incompliments, la periodicitat de la supervisió del sistema 
d’autocontrol s’ha de reduir en els termes que estableixi 
l’autoritat competent.

2. Els requisits i procediments d’actuació dels orga-
nismes independents de control s’han d’ajustar al que 
preveu l’annex.

3. Les autoritats competents han de dur a terme les 
comprovacions administratives i sobre el terreny que 
considerin oportunes per comprovar el compliment del 
sistema d’autocontrol en els mercats. Les comprovacions 
poden afectar tant les actuacions dels organismes de con-
trol com els mercats mateixos, amb l’objectiu de compro-
var el compliment del sistema d’autocontrol.

Article 7. Sol·licituds.

1. Les sol·licituds d’ajuda s’han d’adreçar a l’òrgan 
competent de cada comunitat autònoma i s’han 
d’emplenar en els termes que estableixi la corresponent 
convocatòria. S’hi ha d’adjuntar, com a mínim, una des-
cripció del sistema d’autocontrol que s’ha d’implantar en 
els termes que preveu l’article 4 i el pressupost detallat 
dels costos d’implantació del sistema.

2. La presentació de les sol·licituds s’ha de produir 
abans del 15 de març de cada any.

Article 8. Quantia, compatibilitat i límits de les ajudes.

1. Les ajudes que preveu aquest Reial decret són 
compatibles amb les altres que estableixi amb el mateix 
objecte, si s’escau, qualsevol altra administració, sempre 
que es respectin els nivells màxims d’ajuda de les inver-
sions que preveu l’apartat 2.

2. El nivell d’ajuda per a les inversions que preveu 
aquest Reial decret no pot superar el 50 per cent de les 
inversions subvencionables, en regions de l’objectiu 1, ni 
el 40 per cent a les altres regions. S’entén per regions de 
l’objectiu 1 les definides als articles 3 i 6 del Reglament 
(CE) núm. 1260/1999 del Consell, de 21 de juny de 1999, 
pel qual s’estableixen disposicions generals sobre els 
fons estructurals.

3. Sense perjudici del que preveu l’apartat anterior, 
l’ajuda màxima estatal no pot superar la quantitat de 
36.000 euros per beneficiari i any.

4. Quan l’import de les sol·licituds d’ajuda excedeixi 
la dotació disponible en el crèdit corresponent dels pres-
supostos del Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentació, 
s’ha de reduir proporcionalment les quanties unitàries de 
les ajudes transferides pel Ministeri d’Agricultura, Pesca i 
Alimentació.

5. Les ajudes que es concedeixin de conformitat 
amb el que estableix aquest Reial decret s’han d’ajustar a 
les limitacions addicionals següents:

a) Com a màxim, un beneficiari pot percebre aques-
tes subvencions durant cinc exercicis consecutius.

b) El primer any es pot subvencionar la implantació 
del sistema d’autocontrol d’aquest mercat.

c) Els anys següents s’han de subvencionar les des-
peses de control relatives al sistema d’autocontrol 
implantat en el mercat.

d) Cada beneficiari només pot rebre durant tres anys 
el percentatge màxim de subvenció que es fixi per a cada 
exercici.

e) Quan un beneficiari rebi aquestes subvencions 
quatre o cinc anys, l’import que pot percebre amb càrrec 
als pressupostos generals de l’Estat és, com a màxim, 
del 40 per cent de les despeses de control el quart any i 
del 30 per cent el cinquè.

6. El conjunt de l’ajuda no pot superar en cap cas la 
quantitat de 200.000 euros per beneficiari.

Article 9. Instrucció, resolució i pagament.

1. La recepció de sol·licituds, tramitació i resolució, 
control i pagament de les ajudes correspon a l’autoritat 
competent de la comunitat autònoma, en el termini que a 
l’efecte estableixi cada convocatòria.

2. En les resolucions de concessió de les ajudes 
s’han de tenir en compte les disponibilitats pressupos-
tàries i s’hi ha de fer constar expressament que les ajudes 
són «de minimis» i que els fons amb què se sufraguen 
procedeixen dels pressupostos generals de l’Estat.

Article 10. Finançament de l’ajuda.

1. El Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentació ha 
de finançar les ajudes que preveu aquest Reial decret amb 
càrrec a l’aplicació pressupostària que per a cada exercici 
es determini en els pressupostos generals de l’Estat.

2. La distribució territorial dels crèdits destinats a les 
presents ajudes, consignats en els pressupostos generals 
de l’Estat a càrrec del Ministeri d’Agricultura, Pesca i Ali-
mentació, s’ha de fer d’acord amb el que preveu a l’efecte 
l’article 86 de la Llei 47/2003, de 26 de novembre, general 
pressupostària.

Article 11. Justificació del compliment i controls.

Els beneficiaris de les ajudes han de justificar el com-
pliment de la finalitat per a la qual van ser concedides, i 
l’aplicació dels fons percebuts, mitjançant la presentació 
de la documentació justificativa corresponent, en el ter-
mini i la forma que determini l’autoritat que les va atorgar, 
sense perjudici dels controls, administratius o sobre el 
terreny que pugui realitzar l’autoritat competent.

Article 12. Modificació de la resolució, incompliment i 
reintegrament.

1. Qualsevol alteració de les condicions tingudes en 
compte per a la concessió de la subvenció pot donar lloc 
a la modificació de la resolució de concessió. Així mateix, 
l’obtenció concurrent de subvencions atorgades per altres 
administracions o ens públics o privats, nacionals o inter-
nacionals, dóna lloc a la modificació de la resolució de 
concessió, en els termes que preveu l’article següent.

2. L’incompliment dels requisits exigits per a la con-
cessió de la subvenció, amb independència d’altres res-
ponsabilitats en què hagi pogut incórrer el beneficiari, 
dóna lloc a la pèrdua del dret a la subvenció concedida, 
amb l’obligació de devolució, si aquesta ha estat abo-
nada, de l’import percebut incrementat amb l’interès de 
demora legalment establert, des del moment del seu abo-
nament.

Així mateix, correspon el reintegrament de les quanti-
tats percebudes, així com l’exigència de l’interès de demora 
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des del moment del pagament de la subvenció, en els 
altres supòsits que preveu l’article 37 de la Llei 38/2003, 
de 17 de novembre, general de subvencions.

Article 13. Deure d’informació.

Les comunitats autònomes han de remetre anualment 
al Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentació, en el pri-
mer trimestre de cada exercici, les dades relatives a les 
ajudes concedides l’any anterior.

Disposició final primera. Títol competencial.

Aquest Reial decret es dicta a l’empara del que dis-
posa l’article 149.1.13a de la Constitució, que atribueix a 
l’Estat la competència sobre bases i coordinació de la pla-
nificació general de l’activitat econòmica.

Disposició final segona. Normativa aplicable.

En tot el que no preveu aquest Reial decret és aplica-
ble la Llei 38/2003, de 17 de novembre, general de sub-
vencions.

Disposició final tercera. Facultat de desplegament.

Es faculta el ministre d’Agricultura, Pesca i Alimenta-
ció per dictar, en l’àmbit de la seva competència, les 
mesures necessàries per a l’aplicació i el compliment 
d’aquest Reial decret, així com per modificar el termini 
màxim de presentació de les sol·licituds.

Disposició final quarta. Entrada en vigor.

El present Reial decret entra en vigor l’endemà de la 
publicació en el «Butlletí Oficial de l’Estat».

Madrid, 9 de febrer de 2007.

JUAN CARLOS R.
 La ministra d’Agricultura, Pesca
     i Alimentació,
 ELENA ESPINOSA MANGANA

ANNEX

Requisits i funcionaments dels organismes
 independents de control

Els organismes independents de control han de com-
plir els criteris que estableix la norma ISO/IEC 17020, amb 
un abast que inclogui la inspecció dels sistemes 
d’autocontrol dels mercats, i han de disposar de l’oportuna 
acreditació expedida per l’Entitat Nacional d’Acreditació 
(ENAC) que regula el capítol II, secció 2a, del Reglament 
de la infraestructura per a la qualitat i seguretat industrial 
aprovat pel Reial decret 2200/1995, o qualsevol altra enti-
tat d’acreditació membre de EA.

De manera transitòria, els organismes independents 
de control que hagin sol·licitat la corresponent acreditació 
poden ser autoritzats provisionalment mitjançant una 
resolució del Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentació 
per un període màxim de fins a dos anys després de 
l’entrada en vigor d’aquest Reial decret, mentre obtenen 
l’acreditació, amb la prèvia sol·licitud i presentació de la 
documentació següent:

1. Justificació de la competència tècnica per realitzar 
la tasca mitjançant:

a) Organigrama.
b) Personal inspector (nom).
c) Educació inicial, formació i ensinistrament, 

coneixements tècnics i experiència adequats.

2. Identificació legal de l’organisme.
3. Assegurança de responsabilitat adequada.
4. Tarifes.
5. Mètodes i procediments d’inspecció adequats.
6. Tipus o model d’informe d’inspecció que contin-

gui, com a mínim, els resultats dels exàmens i determina-
cions, així com tota la informació necessària per 
comprendre’ls i interpretar-los.

Obligacions:

Els organismes independents de control han de con-
servar durant un termini de cinc anys per a la possible 
consulta per part de les autoritats competents els expe-
dients, la documentació i les dades dels controls realitzats 
i dels informes emesos. 

MINISTERI
D’AFERS EXTERIORS 

I DE COOPERACIÓ

 4368 RESOLUCIÓ de 8 de febrer de 2007, de la 
Secretaria General Tècnica, per la qual es dis-
posa la publicació dels reglaments especials 
número 5, número 12 i número 13 de l’Exposició 
Internacional de Saragossa 2008. («BOE» 53, 
de 2-3-2007.) 

De conformitat amb el que estableixen el Conveni de 
París de 22 de novembre de 1928 i les modificacions pos-
teriors, aquesta Secretaria General Tècnica ha disposat, 
per a la deguda vigència i compliment del Conveni, la 
publicació dels reglaments especials número 5, número 12 
i número 13 de l’Exposició Internacional de Saragossa 2008. 
El Govern ha tingut coneixement d’aquests reglaments en 
la reunió del Consell de Ministres de 26 de gener de 2007 
i ara es publiquen, per a coneixement general, com a 
annex a aquesta Resolució.

Madrid, 8 de febrer de 2007.–El secretari general tècnic 
del Ministeri d’Afers Exteriors i de Cooperació, Francisco 
Fernández Fábregas.

ANNEX PRIMER

Exposició Internacional de Saragossa 2008

REGLAMENT ESPECIAL NÚMERO 5

Relatiu a l’allotjament per al personal de les seccions 
oficials estrangeres

Article 1. Objecte.

L’objecte d’aquest Reglament especial, de conformitat 
amb els articles 9 i 34 del Reglament general de l’Exposició 
Internacional de Saragossa 2008, és proporcionar infor-
mació sobre l’allotjament per al personal de les seccions 
nacionals dels països i de les organitzacions internacio-
nals que hagin acceptat la invitació del Govern espanyol 
(d’ara endavant «participants oficials») per participar en 
l’Exposició Internacional del 2008 (d’ara endavant 
«l’Exposició»).


